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Förord

Detta är en ny utgåva av min debutbok Den glömda armén (2005). Idé, innehåll och lansering hade ursprung på ett sörmländskt slott, Mälsåker på Selaön i Mälaren. Min förste förläggare, Tomas Fischer, kom med de första tryckfärgsdoftande exemplaren till slottet en septemberdag detta år, 100 år efter upplösningen av unionen mellan Sverige och Norge. På plats var de båda ländernas kungapar. Så även Stephan Tschudi-Madsen, en av de första krigsveteraner ur de så kallade norska ”polistrupperna” jag lärt känna som en generös och smått spjuveraktig kulturpersonlighet.

Stephan var inbjuden att inför kungligheterna och deras följen berätta om sin tid som ung soldatrekryt vid Mälsåker 1944 efter flykt från det av Nazi-Tyskland ockuperade hemlandet. Det gjorde han med en blandning av humor och vemod som slog an hos åhörarna i riddarsalen. Stephan (som fyller kapitel 11 i boken) ställde genast upp då jag på väg uppför slottstrappan frågade om han ville genomföra en ”reklamkupp” – att avsluta sitt anförande med att överlämna de allra första exemplaren av Den glömda armén till de båda majestäterna? Sagt och gjort.

Inom ”polistrupperna” – den norska armé som 1943–45 rustades i hemlighet i Sverige – avancerade min vän till vicekorpral. Det berättade han med glimten i ögat. Stephan var möjligen inget soldatämne. I stället utnyttjades hans konstnärliga talang på olika sätt, alltifrån att göra dekorationer till Den frie norske teater som turnerade i de norska militärlägren till att designa det ”N” som prydde de hjälmar ”Revolver-Harry” Söderman beställde på Eskilstuna Stålpressningsbolag AB. Efter fredsutbrottet 1945 återupptog Stephan avbrutna studier i konsthistoria vid universitetet i Oslo och blev med tiden Norges riksantikvarie och en internationell auktoritet vad gäller världsarv.

År 2007 ställde Stephan åter upp för mig och skrev ett personligt förord till den norska översättningen, Den glemte armé. Tyvärr fick han inte se den utgåvan i tryck. Han avled i sömnen en höstnatt, just som vi skulle följas åt till södra Norge för att gästa historielag och berätta om det märkliga kapitel i svensk-norsk historia som ”polistrupperna” utgör. Vid jordfästningen i Frogner Kirke i Oslo satt drottning Sonja främst; hon hade en storebror och en storasyster som flytt till Sverige under kriget och engagerats i ”polistrupperna”.

Stephan var en prominent personlighet bland många som blev nära vänner tack vare att jag mest av en slump börjat intressera mig för relationerna mellan Sverige och Norge under andra världskriget. Särskilt veteraner ur ”polistrupperna” välkomnade mig i sin krets eftersom de upplevde sig ha hamnat i skuggan av hjältarna i hjemmefronten, som inte gick i landsflykt under ockupationen. Jag, en svensk skribent, ville berätta veteranernas version just som ett norskt bokprojekt om dem gått i stöpet.

Titeln stal jag från de styrkor som sista krigsvintern satts in i Finnmark i Nord-Norge; de kallade sig ”de glemte bataljonerne”. Den insatsen innebar bl.a. att norsk militär som rustats i Sverige flögs av USA:s flygvapen från flygflottilj F21 vid Luleå till Kirkenes för att fylla det geopolitiska tomrum som uppstått då sovjetiska Röda armén gått in i Finnmark och tvingat tyska arméer till reträtt. Så ”neutralt” var Sverige vid denna sena tidpunkt i världskriget, då Norges exilregering i London ville hävda suveränitet i sitt första befriade territorium.

Övergången från dagspressjournalistik efter 35 år på Dagens Nyheter till populärhistoriskt författarskap om andra världskriget och Norden har varit berikande såväl personligen som publicistiskt. Jag närmade mig detta nya fält med de vanligt förekommande förutfattade meningarna, ja, fördomarna om det egoistiska Sverige som svek broderfolket Norge i dess mörkaste stund. Förvisso förekom svek, särskilt under ett första skede av kriget då Sverige var omringat av Stalin-Sovjet i öster och Hitler-Tyskland i söder och väster. Dessa stormakter och ideologiska fiendestater – kommunismen och nazismen – hade ingått en icke-angreppspakt och till en början, i september1939, erövrat och styckat Polen.

Den svenska statsledningen fruktade efter 9 april 1940 att få dela Danmarks och Norges öde som ockuperade småstater. Med facit i hand kan påstås att denna fruktan delvis var obefogad, i varje fall i ett senare skede då Hitlers första triumfer på slagfälten förbytts i nederlag. Folkopinionen i Sverige slöt i varje fall upp bakom den breda samlingsregeringen kriget ut. Den ansåg det var rimligt att en regerings främsta plikt är att försöka hålla det egna folket och landet utanför ofärd och krig. Det är sällan heroiskt, men trots allt hedervärt.

Då jag följde huvudspåret efter ”polistrupperna” hamnade jag ofta på stickspår som avslöjade spännande händelser och människoöden. Jag blev också frustrerad över berättelser särskilt på norsk sida som gjorde halt vid svenska gränsen. Norska män och kvinnor utförde hjältedåd, tvingades fly till Sverige men vad som hände dem därefter förblev fördolt.

Efterhand fann jag allt fler pusselbitar om allehanda hemlig samverkan mellan norska patrioter och svenska sympatisörer. Hos enskilda svenskar tog sig sympatier uttryck i pro-norska aktiviteter från ockupationens första stund, långt innan ”polistrupperna” var påtänkta. Inte sällan handlade det om irreguljär militär verksamhet i strid med ”neutralitetslinjen”. Jag samlade mina upptäckter i boken De glömda agenterna – Norsk-svenska vapenbröder mot Nazi-Tyskland (2010), som också översattes till norska.

En spektakulär kedja händelser utspelades sig utanför Göteborg och Bohuslän, då brittiska och norska fartyg försökte bryta den blockad som Kriegsmarine införde 1940 och gjorde Skagerack till ett tyskt innanhav. Dramatiken kulminerade i en katastrof påsken 1942 då svenska SKF-produkter sänktes och norska krigsrekryter hamnade i tyska koncentrationsläger i stället för i Storbritannien. Allt detta var angeläget och intressant stoff för De glömda blockadbrytarna – Krigsdramatik på svenska västkusten 1939–45 (utgiven 2016).

Från början var det aldrig min mening att skriva en trilogi om bortglömda kapitel i norsk-svensk ockupationshistoria. Det bara blev så. Och inte nog därmed. Fortsättning följde i e-boken Norges tack till Sverige, ett initiativ av Svensk-norska samarbetsfondens direktör Mats Wallenius (tillika medförfattare) och tillgänglig på fondens hemsida www.norgestack.se helt gratis. Fokus är på en minnessten som ursprungligen avtäcktes av Kong Olav vid ”polistruppernas” 40-årsjubileum och sommaren 2016 flyttades till en bättre placering nära Norges ambassad i Diplomatstaden i Stockholm.

Minnesstenar har därefter invigts vid Mauritzbergs slott intill Bråviken och vid foten av Älgberget i Dalarna. Dessa platser markerar spännvidden vad gäller de 20-talet norska militärläger som i hemlighet drevs i Sverige, med regeringens tysta medgivande. På förstnämnda platsen utbildades marinsoldater under täckmantel av ”hamnpoliser”. I de djupa skogarna i Dalarna trimmades norska ”specialister” ur hjemmefrontens militära organisation Milorg och även kurirer, commandosoldater och sabotörer.

Få år tidigare hade norska motståndsmän dömts som spioner sedan Säpo arresterat dem under uppdrag som kurirer för exilregeringen i London. De mycket frostiga svensk-norska relationerna 1940–42 bildar bakgrund i min nästa bok med planerad utgivning hösten 2020: Mysteriet Malcolm Munthe – Churchills agent i Norden. Han var son till den världsberömde kunglige livläkaren Axel Munthe och genom sin mor Hilda Pennington Mellor brittisk medborgare.

Malcolm Munthe var agent både under finska vinterkriget och tyska ockupationen av Norge, men tvingades av svenska regeringen lämna Stockholm sommaren 1941, sedan Säpo avslöjat hur han styrt och ställt med kurirer och sabotörer under täckmantel av biträdande brittisk militärattaché. Han var före sin tid. Få år senare hade Munthe förmodligen hedrats som krigshjälte.

Anders Johansson, januari 2020


”Statsministeren fortalte meg at han hadde hørt av dosent Söderman at det fra norsk side også ønskedes satt i gangartillerikurser for de norske politisoldater. Han sa at dette var å føre saken for vidt – han hadde ennå aldri hørt om at politi eller politisoldater hadde artilleriutdannelse eller anvendte artilleri i sitt arbeid for å gjenopprette ro og orden. Hvis dette var et alvorlig norsk ønske, var det like godt å kaste overbord all kamufl asje, sa han.”

”Strengt fortrolig notat” av Norges utrikesminister Trygve Lie efter möte med Per Albin Hansson 29 december 1944

1. Prolog

Detta är berättelsen om en bortglömd armé. I krig skriver oftast segrarna historien efteråt, och det gäller även andra världskriget – den största omvälvningen i 1900-talets historia. Visserligen var denna bortglömda armé på segrarnas sida, men hamnade ändå i skuggan av hemlandets hyllade hjältar.

Denna glömda armé mobiliserades i ofärdstider av ofrivilliga flyktingar i ett främmande grannland. 65 år senare kan berättelsen om dem belysa brännande dagsaktuella samhällsfrågor om flykting- och främlingskap. De förtjänar inte glömskan. Många förlorade långa tider av samvaro med nära och kära och möjligheter till utbildning och yrkeskarriär. De hade mycket väl kunnat tillhöra hjältarna, under något annorlunda omständigheter. Deras täcknamn var polititroppene. Hur många känner till deras uppdrag och vad de uträttade?

Berättelsen handlar om krigsåren 1940–45 och om Norge och Sverige. Dessa båda grannländer och ”broderfolk” har en norsk statsminister beskrivit som att de geografiskt och kulturellt legat som två makar i samma dubbelsäng … men två makar som hela tiden vänt varandra ryggen.

Detta omaka par hamnade helt olika under andra världskriget. Norge ockuperades av Hitlers Tyskland från 9 april 1940 till 8 maj 1945, medan Sverige i princip med blotta förskräckelsen slapp undan dessa fem mörka krigsår inpå folkhemmets husknutar. Samlingsregeringen under statsminister Per Albin Hansson hukade i skydd av neutraliteten. Tack vare tur, slump och realpolitiskt förnuft lyckades regeringen stå emot de krigförande parternas alla försök att dra in Sverige i denna väldiga, ödeläggande konfrontation.

Sverige begick två stora brott mot sin självvalda neutralitet. I gryningen den 22 juni 1941 inledde Tyskland ett blixtöverfall mot Sovjetunionen, trots att dessa båda ideologiska dödsfiender drygt två år tidigare ingått en ”fredspakt”. Hitler tänkte ”krossa bolsjevismen”. Det dröjde inte lång stund förrän en tysk begäran överlämnades till samlingsregeringen om tillstånd att via Sverige transportera en infanteridivision från det ockuperade Norge till fronten i Finland. Vårt östra broderland slöt upp vid Tysklands sida i hopp om revansch mot den mäktiga östra grannstaten Sovjet. Per Albins regering gav efter inför indirekta hot från två håll, dels Hitler och dels kung Gustaf V, som enligt statsministern antytt att han tänkte abdikera om den s.k. Engelbrecht-divisionen vägrades transitresa genom Sverige. Inom några få dagar började ”tysktågen” rulla och fram till 12 juli reste 14 712 soldater och officerare i 105 transporter från Charlottenberg till Haparanda. Vad hade hänt om regeringen vägrat, i ett läge då tyska trupper triumferade och Sverige var omringat av Hitlers övermakt?

Två år senare – sedan krigets vindar vänt till västlig kuling, och Tysklands arméer mött svåra nederlag vid Stalingrad och i Nord-Afrika – inleddes ett allvarligt svenskt neutralitetsbrott i motsatt riktning. Internationella avtal förbjuder en neutral stat att på sitt territorium sätta upp militär trupp för en krigförande stat. Men var inte det exakt vad Sverige gjorde 1943–45?

Sverige hjälpte Norge att utbilda och utrusta en fältpoliskår på 1 600 man – kallad Rikspolitiet – och en infanteristyrka på c:a 12 000 man – eller Reservepolitiet med ett lagom luddigt namn. Ett 20-tal träningsläger och baser byggdes från småländska Öreryd i söder till lappländska Karesuando i norr. Polititroppene kallades de i ett fåfängt försök att lura Tyskland att tro att Sverige inte bröt mot löftet att förhålla sig neutralt. Hitlerregimen visste vad som pågick, men varför protesterade den så lamt?

Många fler stridsdugliga norrmän rekryterades i praktiken bland flyktingarna i Sverige; hur många summeras senare i berättelsen. Vad innebar exempelvis Operation Balder sommaren 1944, då flera tusen norrmän skulle hämtas på en luftbro från Sverige till Storbritannien? Där fanns norska armé- och flottstyrkor, som under allierat överkommando hölls i beredskap för insatser i hemlandet.

Utöver rustningen av polititroppene inledde svenska militära myndigheter ett omfattande hemligt samarbete med norska Hjemmefrontens militära organisation, Milorg. Även det var oförenligt med neutralitet: livlig gränstrafik av inte bara flyktingar utan också kurirer och väpnade motståndsmän, allierad underrättelsetjänst mot den tyska krigsmaskinen, gerillabaser och vapenförråd i gränsbygder, ja även operationer in på ockuperat territorium. I smyg utbildades commandosoldater, sabotörer och ”specialister”. Vad pågick egentligen på Ählby gård på Ekerö, strax bortom Drottningholms Slott, på Älgberget och i det idylliskt belägna Skeberg i Dalarna?

Första upplagan av Den glömda armén utgavs i september 2005. Därefter har jag funnit och fått en mängd nya upplysningar och tips, som förstärkt mitt bestämda intryck att den inhemska norska motståndsrörelsen och polititroppene jämte annan norsk militär verksamhet i Sverige var två sidor av samma mynt. Förutom Hjemmefronten fanns också Utefronten med många samband. Hösten 2007 kom en norsk utgåva med nytt stoff – Den glemte armé – I skyggen av hjemmefronten – som i sin tur gav mig ännu fler kontakter och kunskaper, vilka jag kunnat utnyttja i denna nyutgåva.

Polititroppene föll efter freden i maj 1945 i glömska, både i Norge och Sverige. Vid krigsslutet hamnade de i skymundan av hjältarna i Hjemmefronten, där många måste offra liv och lem i motståndet mot ockupationsmakten. Hjemmefronten har – med all rätt – ett eget museum på Akershus Festning i Oslo. Men är polititroppene inte mer värda än de tre glasmontrar som finns i Forsvarsmuseet på samma fästning?

Till och med kung Olav var dåligt påläst då han avtäckte en minnessten på Djurgården i Stockholm 40 år efter den blygsamma begynnelsen: ”Fra en beskjeden begynnelse med en politistyrke på 55 mann, ble styrken skritt for skritt utvidet til 1 500 mann og en reservepolitistyrke på 8 000 mann.” Varför tappade Kongens talskrivare tusentals norska soldater och sabotörer?

Möjligen blev polititroppene bortglömda därför att de utkämpade sina mest strapatsrika uppdrag i det avlägsna Finnmark och därefter, i maj 1945, inte behövde sättas in i offensiva strider mot tyska styrkor eftersom dessa då kapitulerade i god ordning. Detta var heller inte den ursprungliga avsikten – enligt svenska regeringens bestämda villkor. Men många enskilda soldater uppfattade målsättningen som regelrätt militär och ville gärna komma hem för att ”knäppa” en och annan tysk. Och vilka offensiva ambitioner hade egentligen norska militärer och politiker, när de manade polititroppene att rusta sig för befrielsekamp men teg om stränga svenska restriktioner?

”Polisutbildningen” motiverades med att det efter Tysklands reträtt från Norge krävdes ersättare för de många medlöpare, nazister och quislingar som ockupationsmakten anställt som poliser. Dessa skulle rensas ut när landet på nytt blev självständigt. Pålitliga poliser behövdes för att återställa norsk lag och ordning i den kritiska övergångsperioden strax efter krigsslutet, och för att genomföra en rättslig uppgörelse med landsmän som misstänktes vara förrädare.

Polititroppene var också användbara de sista krigsmånaderna i en militär maktdemonstration mot tyska överkommandot i Norge, som kapitulerade under god disciplin en dryg vecka efter Hitlers självmord i bunkern i Berlin. Varför blev det inte ”strid till sista man”, som en del fanatiska tyska krigsherrar och naziledare ville – och många fruktade?

Sverige tog under andra världskriget emot 183 000 flyktingar, varav närmare en tredjedel var norska medborgare. Denna uppställning för broderfolket var inte helt osjälvisk. Det var ett stort säkerhetsproblem – för båda ländernas myndigheter – att tusentals unga norska män inte fick utlopp för frustration, revanschlust och stridsvilja. Få ville vara flyktingar i Sverige, flertalet önskade bli soldater i de allierades styrkor i hopp om att delta i en invasion av hemlandet. Alla var inte ”Guds bästa barn” klagade en del svenskar – och även norrmän – och oron minskade sedan de unga männen organiserats i polititroppenes läger. Men hur kontrollerades de av svenska och norska säkerhetstjänster?

För regering och försvarsledning i Stockholm var det också nödvändigt att på kort sikt hålla sig välunderrättade om t.ex. Tysklands militära styrkeförhållande i Norge apropå offensiva svenska planer mot ockupationstrupperna. På längre sikt ville svenska politiker och militärer skapa välbehövlig goodwill bland norska ledare, och främja framtida nordiskt försvarssamarbete. Föll denna samverkan på ”lillebrorskomplex” eller militär realpolitik i Norge?

I ett ännu längre perspektiv kan berättelsen ses mot en tänkvärd historisk bakgrund. Vi svenskar framhåller gärna att vi bevarat fred för vårt land i snart 200 år. Hade inte våra norska grannar kunnat stoltsera med samma ”världsrekord” om inte Hitler-Tyskland tvingat in dem i andra världskriget? Det var faktiskt mot Norge som Sverige sista gången (?) gick i krig 1814, för att tvinga in ”broderfolket” i den union som europeiska stormakter beslutat om i fredsavtalet i Kiel samma år, över huvudet på norrmännen. Det militärt underlägsna Norge förlorade, accepterade motvilligt Sveriges kung som norskt statsöverhuvud men lyckades värna om sin nya grundlag från 17 maj samma år.

1905 hotade ett nytt krig mellan Sverige och Norge, som ville bli befriat från unionen; 22 500 norrmän mobiliserades mot ”svenskegrensen”. Men i stället för strid valde det omaka paret att vända ryggen mot varandra, genom uppgörelsen i Karlstad den 26 oktober detta ödesår.

Inom ett par år efter ockupationen 1940 började norrmän och svenskar diskutera det vapenbrödraskap som efterhand tog form i polititroppene. Mindre än en mansålder tidigare riskerade alltså dessa broderfolk att gå i krig mot varandra, om olyckan varit framme. Bland veteraner från polititroppene möter man ofta de mest entusiastiska sverigevännerna i Norge: ”Vad skulle vi gjort utan en fristad hos er under den tyska ockupationen? Skulle vi norrmän ställt upp för er svenskar på samma sätt, om ni hamnat i vår belägenhet? Nej, knappast …”

Mina egna inblickar kom först under 1990-talet, då jag var Dagens Nyheters riksredaktör i Mälardalen och bl.a. bevakade restaureringen av Mälsåkers slott. Sent omsider skulle detta vackra Mälarslott återfå en del av sin forna glans efter en norsk vådabrand den sista stränga krigsvintern 1945. ”En god vän till mig tränades här på Mälsåker men inte till polis utan som soldat”, berättade i förbigående slottsarkitekten Ove Hidemark. ”Han heter Stephan Tschudi-Madsen, var då konsthistoriestudent och blev med tiden Norges riksantikvarie.” Professor Hidemark var en viktig drivkraft bakom restaureringen, som hittills i två etapper kostat svenska staten och delvis EU 65 miljoner kronor.

Min nyfikenhet var väckt och Stephan Tschudi-Madsen blev den förste i en lång rad av veteraner ur polititroppene och Hjemmefronten som jag efterhand lärt känna. När tyska trupper intog universitetet i Oslo den 30 november 1943 – vilket väckte den svenska opinionens vrede – blev den då 20-årige Stephan instängd, samtidigt som 1 200 studenter och 30-talet lärare arresterades. Hur lyckades den blivande riksantikvarien ta sig ut ur det belägrade universitetet, och hur hamnade han på Mälsåker?

Snart nog när nyfikenheten driver mig att söka mer kunskap om detta spännande kapitel i norsk-svensk samtidshistoria dyker det upp en märklig man: Harry Söderman, ”Revolver-Harry”, docent i kriminalteknik vid Stockholms högskola och grundaren av Statens kriminaltekniska anstalt (SKA). Skandinaviskt mellanspel är den något intetsägande titeln på en sliten häftad bok, som jag av en slump hittar i ett antikvariat. Harry Söderman skrev denna bok på tre veckor hösten 1945 tack vare goda medarbetares hjälp. Den handlar om hans arbete som svensk utbildningschef för de norska – och danska – ”polistrupperna” och enligt författarens förord var de beredda att spela en roll ”om nödvändigt för att medverka vid fiendens fördrivande ur våra brödraländer …”

Enligt Söderman ”smidas nu i Sverige det svärd, som skall hämnas våra broderdemokratier. Saken är väl också en av de få och väsentligaste tillgångarna i vårt framtida förhållande till Norge.” Såsom svensk kontaktman för dåtidens ”Interpol” kunde han umgås förtroligt med Gestapo-chefer i Berlin och Oslo, samtidigt som han hjälpte både brittiska ambassaden i Stockholm, den norska exilregeringen i London och dess legasjon (ambassad) i Sverige. I Nationalencyklopedin finns futtiga sju rader om Söderman – dock inte ett ord om hans insats för polititroppene. Varför har ingen filmproducent gett ”Revolver-Harry” huvudrollen i en dramadokumentär eller thriller som kunde belysa hans spännande intriger och vidlyftiga affärer, vilka inte tålde dagsljus under och strax efter andra världskriget?

”Den glömda armén”, medger jag, har ihågkommits i officiella vitböcker och av diplomater, forskare och politiker som skrivit historisk facklitteratur om andra världskriget. Sveriges blivande statsminister Tage Erlander, exempelvis, hade en nyckelroll i egenskap av statssekreterare i Socialdepartementet. Han beskriver i sina memoarer Norges militära uppbyggnad i det neutrala Sverige som ”en utomordentligt märklig sak.” Erlander skildrar hur han i begynnelsen bistår Söderman med aktivt stöd av sin chef, social- och polisminister Gustav Möller, högste ansvarig för krigsflyktingar – inklusive de c:a 60 000 norska medborgare som efterhand söker tillflykt på andra sidan svenskegrensen och här tillåts etablera en egen stat i staten.

Vilka var egentligen Tage Erlanders insatser då tillförordnade sommarregeringar 1943 förmåddes att besluta om stora vapenleveranser till en norsk ”polisskola” på Johannesbergs säteri i Uppland? Inom två år växte den från 60 elever till 1 600 man och i närheten utbildades dessutom ett tusental norska militära befäl. Hur var detta möjligt?

”Revolver-Harrys” främste kumpan blev Carl Semb alias ”Otto”, upphovsman till täcknamnet polititroppene. Denne driftige norske läkare organiserade en militär mönstring av närmare 11 000 unga flyktingar i vapenför ålder genom att inkalla dem till ”helseleire” runtom i Sverige. Jag är fortfarande förbryllad över hur dr Semb, efter några få månader i Sverige, lyckades organisera ett 40-tal så kallade hälsoläger, vars verksamhet blev avgörande för Norges militära mobilisering. Liksom Söderman hade Semb ringa respekt för regler och överordnade. Bokfloden i Norge om ockupationsåren svämmar ständigt över, men varför har ingen ännu skrivit en bok om den initiativrike och okonventionelle, ja ibland obekväme, Carl Semb?

”Vad ni lurade oss med dom där hälsolägren!” Det lär den svenske översten Nils Swedlund ha sagt till dr Semb efter krigets slut. Swedlund engagerades efterhand alltmer i Norges militära uppladdning på svenskt territorium. Den som drev på denna uppställning var framför allt general Carl August Ehrensvärd, som blev chef för försvarsstaben då Sveriges militära ledning förnyades och föryngrades kring årsskiftet 1943–44, och svängde över i de allierades favör. Ehrensvärds adjutant var arvprins Gustaf Adolf – far till Sveriges nuvarande kung – som blev populär bland polititroppene.

Ehrensvärds och Swedlunds främsta norska vapenbröder var överste Ole Berg och major Olaf Helset, ett par av de relativt få yrkesofficerare som flydde utomlands, undan ockupanter och krigsfångenskap. Ole Berg utmärkte sig under striderna om Narvik våren 1940 och Helset var en nationell hjälte från de allra första ockupationsdygnen, då han räddade Norges statsledning med kungafamiljen i spetsen. Hur hade Hjemmefronten hävdat sig utan detta hjältedåd? I en skrift med titeln ”Kampen på Midtskogen” fann jag ett förord av Gunnar Helset, ”Gen maj (R)”. Vi har tillsammans gjort en spännande upptäcktsresa i spåren efter bland andra hans far, en resa där Gunnar Helsets initierade vägvisning i Nordens militärpolitiska landskap ofta hjälpt mig att inte vandra vilse.

Polititroppene fick efterhand en regelrätt militär prägel, men bristen på norska befäl förblev ett stort problem. Det löstes vad gäller rådgivare, instruktörer och stridsdomare genom att flera hundra svenska officerare och poliser fyllde luckorna. Detta vapenbrödraskap mellan Norge och Sverige under världskriget är föga känt utanför militärhistorikernas led. Vem kan berätta om detta?

Göran von Knorring, militär kulturhistoriker och en av entusiasterna vid Svensk/Norskt Kulturcenter i Furudal i Dalarna, har generöst delat med sig av kontakter och kunskaper, då han parallellt skrivit en bok om ett närbeläget och viktigt ämne som jag försummar: alla de norska kvinnor som från svenskt territorium fortsatt motståndskamp mot ockupationsmakten. Göran presenterade mig för bland andra Hans Öström, Södermans ombud på Älgberget. Öström var den ende svensk som tilläts vara kvar vid detta f.d. skogshuggarläger, då det blev Hjemmefrontskole den sista krigsvåren 1945. Vilka samband fanns egentligen mellan Hjemmefronten och polititroppene?

Bland de svenskar som efter andra världskriget hedrades med kunglig norsk medalj var överste Lars Bratt. Han såg sitt arbete för polititroppene som naturligt, mot bakgrund av norska rötter och tidiga insikter om nazismen under de resor han som framgångsrik modern femkampare på elitnivå gjorde till Ungern 1938 och Tyskland 1939. Bratt har också personliga upplevelser av ockupationen 1940, som svensk kontrollofficer på transittåg 1941 och från Hitlerregimens uppladdning mot Sverige i östersjöhamnar i februari 1942.

Tre år senare var rollerna ombytta, då var det dags att plocka fram planerna för ”Operation Rädda Norge” och förbereda polititroppene för hemmarsch.

Av en slump träffade Lars Bratt en norsk flykting, Hans Petter Flaaten, som i motsats till flertalet unga norrmän i Sverige fick sin dröm uppfylld: han kom vidare till Storbritannien och Kanada och utbildades till stridspilot vid flygvapenbasen Little Norway utanför Toronto. De båda brevväxlar en tid, tills Bratt 1944 får ett dystert besked: Hans Petter har omkommit då hans plan sköts ner över kontinenten. Via internet hittar jag en namne till Hans Petter Flaaten i Oslo, som visar sig vara dennes sonson. Han kan förtälja att ryktet om farfaderns död är betydligt överdrivet, för att citera Mark Twain. Hans Petter Flaaten senior överlevde andra världskriget och inledde en mångårig karriär som SAS-kapten. Han hjälpte mig att sätta in polititroppene i ett vidare perspektiv.

Autentiska pusselbitar och tidsskildringar har jag funnit i arkiv och bibliotek, i böcker av ibland glömda författare, i tidigare hemligstämplade dokument, i personliga anteckningar i dagböcker och tillbakablickar, i säkerhetstjänstens censurerade brev och telefonsamtal, i officiella norska och svenska vitböcker m.m. Framställningen bygger medvetet på många direktcitat ur en mängd tidsdokument (som bara är en bråkdel av allt arkivmateriel – i norska Riksarkivet finns exempelvis närmare 800 hyllmeter om enbart Reservepolitiet!). För att inte nyanser och valörer ska gå förlorade behålls citaten i original på såväl norska som svenska, och i ett fåtal fall på engelska och tyska.

I censurerade brev och utskrifter av telefonsamtal har jag medvetet citerat det ibland knaggliga och felaktiga språket, som förmodligen hade flera orsaker. Dels kan ”grodorna” ha vållats av svenska censorer, då de gjorde sina utskrifter. Dels var det kanske så att de norrmän som censurerades inte alltid var så skrivvana, eller trygga i sitt språk av några års vistelse i Sverige. Dels avslöjade förmodligen censuren många av de mest snakkesalige unga norrmännen, medan mer smarta landsmän säkerligen undvek att fästa hemligheter eller kontroversiella tankar på pränt, eller prata om dem per telefon. Censur, kontroll och övervakning var ingen hemlighet.

Berättelsen om ”den glömda armén” rymmer tusentals intressanta människoöden och det har inte varit alldeles lätt att göra det urval, som i kronologisk ordning sätts in i övergripande samtidshistoriska sammanhang och bär berättelsen framåt. Jag har haft privilegiet att arbeta med denna bok i ett unikt skede, då ännu ”levande historia” – veteraners och tidsvittnens egna berättelser – kunnat stämmas av med färska arkivfynd; men flera av de veteraner som ställt upp för intervjuer är nu döda.

Den unge gränslotsen Håkon Negaard, exempelvis, lärde känna – innan han blev politisoldat – en viktig del av norska staten i staten Sverige: flyktingcentralen Kjesäter utanför Vingåker i Sörmland. Drygt 40 000 människor granskades och sorterades där 1942–45. Norge var det enda land som av svenska myndigheter gavs förtroendet att driva sin egen flyktingadministration under kriget. Det öppnade möjligheter till diverse hemlighetsmakeri, och om detta kan bland andra Arne Stokke vittna. Han besökte Sverige två gånger för att träna politisoldater, innan han först vid tredje resan tog den annars obligatoriska vägen förbi Kjesäter och formellt registrerades som flykting.

Håkon Negaard, under flera år ordförande i Polititroppenes veteranforenings Oslo-region, återsåg i september 2006 Mälsåkers slott, dit han kom med en grupp veteraner för ett seminarium apropå utställning om ”Den glömda armén”. Mälsåker var polititroppenes största och ståtligaste bas, där Tschudi-Madsen, Negaard och Stokke var bland c:a 3 000 andra unga norska infanterister, vilka tränades bruka granatkastare och till och med artilleri – som knappast ingår i polisiär utrustning, för att citera Per Albins inledningsvis refererade replik till Trygve Lie. En vision är att där utveckla ”Forum Mälsåker” som ett skandinaviskt samtidshistoriskt kunskapscenter. Håkon Negaard dog kort tid efter hemkomsten till Oslo, och Stokke och Tschudi-Madsen avled under 2007. Detta inpräntar att det är hög tid att värna om ännu ”levande historia” från andra världskriget.

Låt oss först dröja vid den minnesbild Lars Bratt har från sin resa till Ungern 1938, genom en del av Europa som redan dominerades av Nazi-Tyskland: ”Under en tid med nya, stora spänningar i Mellaneuropa, som uppstått genom Hitlers skurkstreck, blev resan en upplevelse, som öppnade mina förvånade ögon och öron, så att jag förstod att mycket skulle hända. Hemma i Sverige sussade man gott. Ett nytt världskrig kunde ingen ana.”

Det ingen kunde ana fick sin brutala början ett år senare. Denna boks berättelse har sitt ursprung i andra världskrigets utbrott i september 1939. Därför lånar jag den unge fänriken Lars Bratts scen från en svunnen tid, på ett slott i Skåne, det dygn då Adolf Hitler överföll Polen.
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